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See the notice on TED website

451097-2026 - Hange
Poola – Mööbel – Dostawa i montaż fabrycznie nowego wyposażenia meblowego do 
pomieszczeń Ośrodka Dydaktyczno – Szkoleniowego Kampusu Politechniki Poznańskiej w 
Kąkolewie.
OJ S 124/2026 01/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Politechnika Poznańska
E-posti aadress: dzial.zamowien.102@put.poznan.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa i montaż fabrycznie nowego wyposażenia meblowego do pomieszczeń 
Ośrodka Dydaktyczno – Szkoleniowego Kampusu Politechniki Poznańskiej w Kąkolewie.
Kirjeldus: Dostawa i montaż fabrycznie nowego wyposażenia meblowego do pomieszczeń 
Ośrodka Dydaktyczno – Szkoleniowego Kampusu Politechniki Poznańskiej w Kąkolewie.
Menetluse tunnus: 22049ea3-24b7-4983-a5aa-d289a714ba19
Sisemine tunnus: AN/ZP/29/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel, 39121000 Kirjutuslauad ja lauad, 39122000 
Kapid ja raamatukapid, 39122200 Raamatukapid, 39112000 Toolid, 39113100 Tugitoolid, 
39111100 Pöördtoolid, 39113200 Sohvad, 39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/451097-2026
mailto:dzial.zamowien.102@put.poznan.pl
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Pealkiri: Dostawa i montaż fabrycznie nowego wyposażenia meblowego do pomieszczeń 
Ośrodka Dydaktyczno – Szkoleniowego Kampusu Politechniki Poznańskiej w Kąkolewie.
Kirjeldus: Dostawa i montaż fabrycznie nowego wyposażenia meblowego do pomieszczeń 
Ośrodka Dydaktyczno – Szkoleniowego Kampusu Politechniki Poznańskiej w Kąkolewie. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 5 do SWZ.
Sisemine tunnus: AN/ZP/29/26

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel, 39121000 Kirjutuslauad ja lauad, 39122000 
Kapid ja raamatukapid, 39122000 Kapid ja raamatukapid, 39112000 Toolid, 39113100 
Tugitoolid, 39113200 Sohvad, 39111000 Istmed, 39151000 Mitmesugune mööbel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 09/09/2026
Kestus: 9 Nädalat

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Oświadczenie o którym mowa w pkt. IX.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć w 
formie Jednolitego europejskiego dokument zamówienia sporządzonego zgodnie ze wzorem 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie ar. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE zwanym dalej JEDZ. JEDZ wypełniony przez 
Zamawiającego w zakresie Części I stanowi załącznik do SWZ. Elektroniczne narzędzie do 
wypełniania JEDZ/ESPD znajduje się pod następującym adresem: https://ec.europa.eu/tools

 Szczegółowe informacje związane z zasadami i sposobem wypełnienia JEDZ, /espd?lang=pl
znajdują się także w wyjaśnieniach Urzędu Zamówień Publicznych, dostępnych na stronie 
Urzędu Zamówień Publicznych, dostępnych na stronie Urzędu, w Repozytorium Wiedzy, w 
zakładce Jednolity Europejski Dokument Zamówienia. Wykonawca może wykorzystać 
jednolity dokument złożony w odrębnym postępowaniu o udzielenie zamówienia, jeżeli 
potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają prawidłowe Oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu zgodnie z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. 
w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wraz z ofertą Wykonawca jest 
zobowiązany złożyć: a. oświadczenia, o których mowa w Rozdziale IX ust. 1 SWZ; b. 
zobowiązanie innego podmiotu, o którym mowa w Rozdziale X ust. 3 SWZ (jeżeli dotyczy); c. 
dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli 
dotyczy), d. przedmiotowe środki dowodowe Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych w celu potwierdzenia zgodności oferowanych dostaw z 
wymaganiami, cechami lub kryteriami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia:  21 Fotel 
biurowy  Dla Fotela biurowego: Certyfikat potwierdzający zgodność z normą: EN 1335-1, EN 

https://ec.europa.eu/tools/espd?lang=pl
https://ec.europa.eu/tools/espd?lang=pl
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1335-2 lub normami równoważnymi i potwierdzający możliwość użytkowania krzesła przez 
osoby do 150 kg,  Dla Fotela biurowego: Protokół oceny Ergonomicznej w oparciu o 
Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z 18 października 2023 (Dz.U. z 2023, poz. 
2367)  24 Biurko  Dla biurka: certyfikat zgodności z normą PN-EN 527-1 oraz PN-EN 527-2 
(lub nowsze / równoważne wydanie),  Dla biurka: atest higieniczny na system meblowy albo 
linię meblową  59 KRZESŁO KONFERENCYJNE Z PULPITEM  Dla Krzesła konferencyjnego 
z pulpitem: dokument potwierdzający zgodność z normą EN 16139 lub normą równoważną  27 
KONTENER PODBIURKOWY  Dla kontenera podbiurkowego: Certyfikat zgodny z normą: EN 
16121 lub normą równoważną,  Dla kontenera podbiurkowego: Atest Higieniczny 
Przedstawione próbki mebli będą wykonane jako produkty systemowe, seryjnie produkowane, 
odpowiadające rozwiązaniom oferowanym w ramach zamówienia oraz spełniające minimalne 
wymagania określone w dokumentacji technicznej. Zastosowane materiały i technologie 
wykonania będą zgodne z wymaganiami określonymi dla wyposażenia objętego 
zamówieniem, w szczególności w zakresie jakości materiałów, ergonomii użytkowania oraz 
trwałości konstrukcji. Przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w III. OPIS 
PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA w zakresie próbek, powinny być złożone w osobnym 
opakowaniu. Meble i wzorniki mają być zmontowane i gotowe do obejrzenia w terminie 
otwarcia ofert. Na meblach i wzornikach należy umieścić nazwę i adres Wykonawcy. 
Opakowanie powinno być opisane: Próbka - przetarg nieograniczony nr AN/ZP/29/26 na: 
„Dostawa i montaż fabrycznie nowego wyposażenia meblowego do pomieszczeń Ośrodka 
Dydaktyczno – Szkoleniowego Kampusu Politechniki Poznańskiej w Kąkolewie. Zamawiający 
przewiduje uzupełnienie przedmiotowych środków dowodowych. Termin związania ofertę 
12.10.2026 r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawcy prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową 
muszą być wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych prowadzonych w 
kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania;

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazać się wiedzą i doświadczeniem 
polegającymi na wykonaniu (zakończeniu) w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy– w tym okresie co najmniej 
jedno zamówienie polegające na dostawie wraz z montażem mebli, w tym zabudów 
meblowych, w budynkach użyteczności publicznej, o wartości co najmniej 200.000,00 zł 
brutto. Definicja budynku użyteczności publicznej - zgodnie z rozporządzeniem Ministra 
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie warunków technicznych, jakim powinny 
odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. 2022 r., poz. 1225 ze zm.) t.j.: przez budynek 
użyteczności publicznej należy rozumieć budynek przeznaczony na potrzeby administracji 
publicznej, wymiaru sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, 
nauki, wychowania, opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, 
gastronomii, usług, w tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi 
pasażerów w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym 
śródlądowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za 
budynek użyteczności publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny. Na wezwanie 
Zamawiającego Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące oświadczenia lub 
dokumenty: 1) w celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu: a) wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
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lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy;

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1) Cena (C) – waga 60 pkt cena najniższa brutto* C = 
------------------------------------------------ x 60 pkt cena oferty ocenianej brutto * spośród 
wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania punktów w 
kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu 
Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca 
poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium „Gwarancja będzie rozpatrywane na podstawie oświadczenia złożonego 
przez Wykonawcę w druku oferty Lp. Gwarancja Liczba punktów 1 3 lata 40 2 2 lata 20 3 1 rok 
0 Jeżeli Wykonawca nie wypełni w druku oferty oświadczenia, o którym mowa powyżej, 
Zamawiający uzna, że oferuje 1 rok.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-
758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Nõutav
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości: 
30 000,00 zł (słownie złotych: trzydzieści tysięcy i 00/100).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
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Avamise kuupäev: 15/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-
4b06b2141d80
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: szczegółowo opisane w SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Odwołanie wobec czynności / 
zaniechań innych niż określone powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Politechnika Poznańska
Registreerimisnumber: 7770003699
Postiaadress: ul. Jacka Rychlewskiego 1
Linn: Poznań
Sihtnumber: 61131
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: dzial.zamowien.102@put.poznan.pl
Telefon: +48 61 665 3538
Internetiaadress: https://info.put.poznan.pl/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-86436d67-758e-4179-a4ca-4b06b2141d80
mailto:dzial.zamowien.102@put.poznan.pl
https://info.put.poznan.pl/
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Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych
/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
380864-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1ca7967a-b6b3-4992-9eee-5a5de8c9e9ba  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate saatmise kuupäev: 29/06/2026 16:57:45 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 451097-2026
ELT S väljaande number: 124/2026
Avaldamise kuupäev: 01/07/2026
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